Haszkala korszak irodalma
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Extent of Haskalah, 1800

Extent of Haskalah, 1850
4 Major centers of Haskalah,1750
B Major centers of Haskalah, 1800
® Major centers of Haskalah, 1850

The spread and main centers of the Haskalah in Europe. From H.H. Ben
Sasson (ed.), History of the Jewish People, Tel Aviv, 1969.
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Be a man in the streets and a Jew at home
A brother to your countryman and a servant to your king.

From Y. L. Gordon, “Awake My People!” 1866
Translation by Michael Stanislawski



RENEHE PSS 5 gonnom
EINEE fROK?

Még jon muzsam lopddazva, titkon, halkan,
Még forr sziverm és éneket zeng ajkani,
Telejtett dalt, felejtett régi nyelven. ---
Oh, minek zendiil dal a pusztasagba?

Qh, miért pusztul lelkem ifjusdga?

Kinek kel dalom? Kinek, kinek zengom?

Szdldim, kik az Isten ufjan jarnak,
Tudast kerilnek, miként vészes arnyat
(Céijuk kenvér &s ezent parancsolat. o
«Az énelk atok, minden dal eretaek,

A koltok szelet, hiusdgob vetnek .. .»
Oh, kéztik engem szifok, giny fogad..

Tegtvéreim, kik tuddst izlelének
E;lé’t-tiik avult mar az dsi ének. ,

Ok megvetik elaggott anvjukat

«Az oden pyelv rég halotr mar, halott
A sors uj nvelver, 4j hazit adott

Oh bagyvjuk héat sz agyonjart ubat!y

Névéreim, Cion lednyai!

’l"sin ti ballgattok daiaimra? "I'1?

Krzd szivet adott Isten belétek,

H6, éred szivef, nemes; tiszta lelket.
]?e oh mint rabnét, bortonben neveliek
e bolesek mondjak: tanulnotok vétek.,

153
154

GORDON

Yis gyermekink? a jové nemzedék?

‘Tdegen nékik, mi lelkiinkben ég,

Ertiik foly vére gzivem mély sebének
Fi4re tornek, tortetnek lihegve,

Ki tudja: meddig, meddig, hova,
Tan ods, Ronman vissza sohse térnek?

merre?

Winek irok hat? kinck zigalodom ?

A néh:inynak, kiknek a dal nem ddon

4 pem gunyolddnak (ion énekén?

Oh, gyér kalaszok, merre, Merre vannalk ?
Kopar foldjérdl agzott sivatagnak
Qzomorun, busan intenck felém.

De barhol vagytok s bar oly kevesen,
Konnyes szemetek nyelviinkon pihen,
g gzoltok hozzam:
Tis. esévalhatjak fejiiket sokan,

Tn dalolok, dalolok boldogan

S i artitek, mit dalaim zsonganak.

ctestvér, elére csaky

Tn lelkem, konnyem néktek aldomom,
¢ veletek sirva enyhill banatom.
Teriek bat, hulljon hi testvérl caok!
Ki tudja hajh, Cion tar piezejen
Tan sz utolsé koltd vagyok én?

~ R

3 1 vagviok az utolso olvagdk ?




A nyelv kérdése

Diglosszia (szocioglosszia)
Klasszikus érték — szent nyelv
Nemzeti nyelv — nemzettudat (sorskozosség)

Modernizdcidé eszkoze — forditdsok, atiltetések
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Nyelvijitds néhdny médszere

Jelentéstulajdonitds:
pl: ,hasmal” Ez.1, 4 — hasmalit= villamos
BH modern jelentéssel:
pl. daat ha-kahal (k6zvélemény)
BH és RH vdltozatok jelentéstartalomban eltérd szinonimaként:
pl. ata /akhsav, miszpar /minjan
Jelentésbeni szekularizdcié:
pl. muszaf (Ujsdg melléklet), hékhal (csarnok)
ldegen szavak kiszoritdsdra tett (sikertelen) kisérletek:
pl. holi-ra, dillug-rav



Uj miGfajok, formak

periodika

eurdpai versformdk — epigramma, éda ...

dradma

tankonyv, gyermekirodalom
torténetiras

emlékirat

novella



JOSAFAT BIRO,

Josafat biré sohsem néuzi,
Szegény-e a 8, vagy gazdag,
Koldus, nagytr, mindegy néki,
Hgyel néz esak —— mennyit adnak.

JEHUDA JEITELES.

s 1773 Lan, weghalt Béeshen 1838-ban.

., ldék zeenwéi) oimié folydirat 16-
vt iran vell. IrT Sz4I08 grammatikai miivet, versel

“ tepieuban kivilnak epigrammal.

MEGPEOBALTATAS,

SALAMON BOLCSESSEGE. 1 /
Bélesek szerint, az Isten ugy ablarta,
Boles Salamon nagyon belos voih ! Tiz prébat dlljon a nagy patriavka,
A gvermes anyjat bikutatta, : De egyet elfeledick dm,
Awmede valion tudra volna *'?' o Togy Isten szolt: «Oh Abrandm.
Rifumatni - - kiaz apja? Isarmit mond néked feleséged, Sirva,

T halloass evak szavara.s
. 5

y
i
rr 5
EGY SZERENY SZERZONEK. ;
E - EGY SIREORE.
Mig élsz, mondod szép szerényem, E
Dejtve legyen bblesességed, | l_ Az égig nyuljon girkdve,
B4r lehetne — szivhél mondom —— : : Messzirdl lissa az ut vdndora,
Metuzsalemi kort elérned. - Hs véssetek ré: tanusdg ex omlék,

§ Hogy szive ké vala.

Patai; Héboer kaltéh, IT.

~1



Emblematikus periodikdk

Kohelet muszar
Ha-measzef
Bikkuré ha-ittim
Kohvé Jichak
Ha-maggid

Ha-mélic

Ha-sahar
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Mind

Rabhi
Mind felelik

Gyertek a mezore ujjongva,
magjaitol szerezzetek értelmet,
az ég madaraitol tanuljatok,
a halalt eletre cseréljetek!
Dolgozzatok érommell
Szedjetek kévet

a gabonaaldozat kalaszabol,
tallozzatok a sovanyakat!
Virulo ember leszel,

mint a ciprus,

gazdag leszel.

Gyere ki a varosbol,

kelj fel fekhelyedrol,

a kert gabonaja!

AKi a jot valasztja,

a munkat keresi!

Jes 35,10
Prov 45
Job 35,11

Gen 41,23

Hos 149

Lev 2,14



Dramak

Mose Kunitzer, Bét Rabbi (Wien: Hraschanzky,
1805)

Mose Samuel Neumann, Bat Jiftah (Wien:
Hraschanzky, 1805)

Mordekhaj Popper, Pirké Rabbi Akiba (Wien:
Hraschanzky, 1808)



Szatira, parddia

0 Joszef Perl,

Megalleh
Temirin (1819)




Orosz haszkala — dthovés a nemzeti

irodalomba




